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. Forklaring af grafiske symboler pa etiketter/emballager|

Tekst/Symbol

Mening

Forsigtig . Manglende overholdelse af instruktionerne kan
resultere i bivirkninger.

Separat indsamling af elektrisk og elektronisk affald i
overensstemmelse med direktiv 2002/96/EC. Apparatet ma
ikke bortskaffes sammen med almindeligt affald.

Navn og adresse pa producenten af enheden

Laes brugermanualen omhyggeligt far installation og brug,
og felg brugsanvisningen.

Medicinsk elektrisk udstyr, anvendt del af type B

Medicinsk elektrisk udstyr, type BF anvendt del

Enhedens katalognummer

Navn og adresse p& den bemyndigede repraesentant i Den
Europaeiske Union (geelder kun for medicinsk udstyr)

EEE»»®=MD

Enheden er medicinsk udstyr. Tekst angiver
enhedskategoritype

=
O
4

Producentens batch- eller lotnummer for enheden

Enhedens serienummer

Enhedens modelnummer

Enhedens unikke enhedsidentifikator
(01) GTIN (11) Produktionsdato (21) Serienummer

cC
® |2

Veerdi i masseenheder . Dette er forskellen mellem to pa
hinanden fglgende displayveerdier , der bruges til at
klassificere og verificere en vaegt.

c € 2460

Enheden er i overensstemmelse med (EU)
2017/745-forordningen om medicinsk udstyr.
Firecifret nummer er identifikator for medicinsk udstyr.
Bemyndiget organ



q3

Enheden havder at veere i overensstemmelse med
vaesentlige bestemmelser fastsat i den relevante
EU-lovgivning

CEM170122

Enheden overholder EU-direktiverne

M: Overensstemmelsesmeerke i overensstemmelse med
direktiv 2014/31/EU for ikke-automatiske veegte

17: Ar, hvor overensstemmelsesverificeringen blev udfart,
og CE-maerket blev pafart. (eks.: 17=2017)

0122: Identifikationsnummer for det bemyndigede organ for
metrologi.

Enheden er en vaegt i klasse Il i overensstemmelse med
direktiv 2014/31/EU

Navn og adresse pa den enhed, der importerer enheden

Navn og adresse pa& den enhed, der er ansvarlig for
overseettelse af brugsoplysninger

Heendelsesteeller, der registrerer, hvor mange gange
parameterjusteringer i beskyttet tilstand relateret til
metrologirelaterede karakteristika (f.eks. tyngdekraftsvaerdi)
er udfgrt for enheden

Enheden har modtaget Taiwans NCC-godkendelse

Enheden overholder de amerikanske Federal
Communications Commission-regler

Enheden overholder alle gaeldende produktstandarder i
Storbritannien lovgivning

Enhedens strgmpolaritet.

I tilfeelde af uoverensstemmelser har ikonet pa selve enheden forrang.



Il. Meddelelse om ophavsre

Meddelelse om ophavsret

Charder Electronic Co., Ltd.

No.103, Guozhong Rd., Dali Dist., Taichung City 41262 Taiwan
TIf.: +886-4-2406 3766

Fax: +886-4-2406 5612

Hjemmeside: www.chardermedical.com

E-mail: info_cec@charder.com.tw

Ophavsret © Charder Electronic Co., Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.

Denne brugermanual er beskyttet af international
ophavsretslovgivning.

Alt indhold er licenseret, og brug er underlagt skriftlig tilladelse fra
Charder Electronic Co., Ltd. (herefter Charder). Charder er ikke
ansvarlig for skader forarsaget af manglende overholdelse af
kravene i denne manual. Charder forbeholder sig retten til at rette
trykfejl i manualen uden forudgdende varsel og sendre enhedens
ydre af kvalitetsmaessige arsager uden kundens samtykke.

Charder Electronic Co., Ltd.
No. 103, Guozhong Rd., Dali Dist.,
Taichung City, 41262 Taiwan
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lll. Sikkerhedsnote

A. Generelle oplysninger

Tak, fordi du har valgt dette Charder Medical-apparat. Det er
designet til at vaere nemt og ligetil at betjene, men hvis du stgder
pa problemer, der ikke er beskrevet i denne manual, bedes du
kontakte din lokale Charder- servicepartner.

Lzes venligst denne brugermanual omhyggeligt, fgr du begynder at
bruge enheden, og opbevar den et sikkert sted til senere brug.
Den indeholder vigtige instruktioner vedrgrende installation,
korrekt brug og vedligeholdelse.

Tilsigtet formal

Dette medicinske udstyr er designet til at blive brugt i
overensstemmelse med nationale bestemmelser til at male vaegt
inden for specifikationerne og til vaegtrelateret brug af fagfolk.

Patienten sidder i en slynge, der er fastgjort til enheden, som er
fastgjort til lgftesystemet. Lgftesystemet ophaenger patienten fra
gulvet, mens enheden maler vaegt.

Klinisk fordel
Maleresultater kan bruges af fagfolk til at diagnosticere (og
overvage) vaegtrelaterede problemer.

Tilsigtede medicinske indikationer/kontraindikationer
M3ling: patientens kropsvaegt. Ingen kendte kontraindikationer for
maling af kropsvaegt.

Tiltaenkt patientprofil
(a) Alder: ingen begraensninger

(b) Vaegt: ingen begreensninger inden for enhedens vaegtkapacitet
(bemeaerk: enheden bruges sammen med lgftesystemet; derfor
er Igftesystemets maksimale kapacitet ogsa en overvejelse.
Hvis den er lavere end enhedens kapacitet, bagr den lavere
kapacitet bruges som gvre graense)

(c) Patientens tilstand: kreever maling af kropsveegt. Sidder
sandsynligvis i slynge fastgjort til Igftesystemet.

6



Tiltaenkt brugerprofil
(a) Mindst 20 &r gammel
(b) Minimumsviden:
- At kunne lzese pa gymnasieniveau og forsta arabiske tal (f.eks.
1,2,3,4...)
- Grundlaggende hygiejneviden
- Traenet i betjening af enheden
- Laes instruktionsmanualen
(c) Sprog
- Kan laese sproget i instruktionsmanualen og instruktionerne
pa skaermen
(d) Kvalifikationer
- Ingen seaerlige certificeringer eller kvalifikationer kraeves
- Kan hjzelpe med at stgtte patienten i Igfteprocessen

Vurdering af restrisiko

(a) Alle forudsigelige risici er blevet evalueret og anses for
acceptable. Generelt set er den mest sandsynlige risiko
forarsaget af forkert brug af enheden mindre ngjagtig maling
(eller manglende evne til at bruge enheden til at foretage
maling), hvilket ikke udggr en overhaengende fysisk risiko for
patient eller bruger.

(b) Forholdet mellem fordele og risici anses for acceptabelt.
Lofteveegte er en vigtig mulighed for at male patienter. Brug af
enheden vil sandsynligvis ikke medfgre skade for brugeren eller
patienten.

Generel handtering

B Sgrg for, at alle dele er korrekt 18st og fastspaendt, for du
bruger apparatet.

m  Malengjagtighed kreever, at personens fgdder, ryg og hoved er
lige i rette positioner. Bemaerk venligst, at hgjden kan variere i
Igbet af dagen.

B ADVARSEL: M3 ikke anvendes i neerheden af udstyr , der kan
forarsage elektromagnetisk eller anden form for interferens.

Sikkerhedsinstruktioner

Laes venligst denne brugermanual omhyggeligt, inden du tager
apparatet i brug. Den indeholder vigtige instruktioner til installation,
brug og vedligeholdelse af apparatet.

Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af manglende
overholdelse af fglgende instruktioner:
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B Enheden har en forventet levetid pa 5 ar, ndr den handteres,
vedligeholdes og inspiceres regelmaessigt i overensstemmelse
med producentens anvisninger.

B Forkert installation vil ggre garantien ugyldig.

B Overhold de tilladte omgivelsestemperaturer under brug

Rensning
B Apparatets overflade skal renggres med alkoholbaserede
vadservietter.

Vedligeholdelse

m  Kontakt din lokale Charder- distributgr for regelmaessig
vedligeholdelse og kalibrering. Regelmaessig kontrol af
ngjagtighed anbefales. Hyppigheden bestemmes af
brugsniveau og enhedens tilstand.

Garanti/Ansvar

B Garantiperioden er atten (18) maneder , begyndende pa
kgbsdatoen. Gem venligst din kvittering som kgbsbevis.

B Der tages intet ansvar for skader forarsaget af nogen af
folgende drsager: uegnet eller forkert opbevaring eller brug,
forkert installation eller idriftszettelse foretaget af ejeren eller
tredjeparter, naturlig slitage, andringer eller modifikationer,
forkert eller uagtsom handtering, kemisk, elektrokemisk eller
elektrisk interferens , medmindre skaden kan tilskrives
uagtsomhed fra Charders side .

B Denne enhed indeholder ingen dele, der vedligeholdes af
brugeren. Al vedligeholdelse, tekniske inspektioner og
reparationer skal udfgres af en autoriseret Charder
-servicepartner med originalt Charder -tilbehgr og reservedele.
Charder er ikke ansvarlig for skader, der opstar som fglge af
forkert vedligeholdelse eller brug. Adskillelse af enheden vil
ugyldigggre garantien.

Haendelsesrapportering

B Enhver alvorlig haendelse, der er opstaet i forbindelse med
enheden, skal rapporteres til producenten,
EU-repraesentanten (hvis enheden anvendes i en
EU-medlemsstat) og den kompetente myndighed i
brugerens/forsggspersonens medlemsstat.



B. EMC- vejledning og producentens erkleering

Vejledning og producentens erklaering - elektromagnetiske emissioner

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg.
Kunden eller brugeren af produktet skal sikre, at det anvendes i et sddant miljg.

Emissionstest

Overholdelse

Vejledning om
elektromagnetisk miljo

RF-udledning CISPR 11

Gruppe 1

Produktet bruger kun RF-energi til sin
interne funktion. Derfor er dets
RF-emissioner meget lave og vil
sandsynligvis ikke forarsage
interferens med elektronisk udstyr i
neerheden.

RF-udledning CISPR 11

Klasse A

Produktet er egnet til brug i alle
bygninger undtagen private hjem og
bygninger, der er direkte forbundet til
et lavspaendingsnetveaerk, der
forsyner bygninger, der anvendes til
private formal.




Vejledning og producentens erklaering - elektromagnetisk immunitet

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg. Kunden eller
brugeren af produktet skal sikre sig, at det anvendes i et sadant miljg.

. IEC 60601 . Vejledning om
Immunitetstest ] Overholdelsesniveau . -
testniveau elektromagnetisk miljo
Elektrostatisk + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Gulve skal veere af trae,
udladning (ESD) +2kV,£4kV, | £2kV,+4kV, beton eller keramiske
IEC 61000-4-2 +8kV, +8KkV, £ 15kV luft

+ 15 kV luft fliser. Hvis gulvene er
beklaedt med syntetisk
materiale, skal den
relative luftfugtighed veere
mindst 30 %.

N]I‘fagkr:fetfﬁlt for 30 A/m 30 A/m Produktets magnetfelter i
effektfrekvens
(50, 60 Hz) stremfrekvensen bar

IEC 61000-4-8 veere pa niveauer, der er
karakteristiske for en
typisk placering i et typisk
kommercielt eller
hospitalsmiljg.

BEMARK UT er vekselstramsnetspaendingen far anvendelse af testniveauet.
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Vejledning og producentens erkleering - elektromagnetisk immunitet

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg.
Kunden eller brugeren af produktet skal sikre, at det anvendes i et sadant miljg.

. IEC 60601 Overholdelsesn Vejledning om
Immunitetstest ] ) . .
testniveau -iveau elektromagnetisk miljg
Udstralet RF 3Vrms 3Vrms Anbefalet
IEC 61000-4-3 80 MHz til 2.7 80 MHz til 2.7 ti fstand:
GHz GHz separationsafstand:
d=12+P
d=1,2P 80
MHz til 800 MHz
d =2,3P 800
MHz til 2,7 GHz

Hvor P er senderens
maksimale udgangseffekt i
watt (W) ifalge
senderproducenten, og d er
den anbefalede
separationsafstand i meter

(m).

Feltstyrker fra faste
RF-sendere, som bestemt
ved en elektromagnetisk
undersggelse af stedet? bar
veere mindre end
overensstemmelsesniveauet
i hvert frekvensomrade®

Der kan forekomme
interferens i naerheden af
udstyr, der er maerket med
folgende symbol:

()

BEM/ERK 1 Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.
BEMAERK 2 Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk

udbredelse pavirkes af absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.
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a Feltstyrker fra faste sendere, sdsom basestationer til radiotelefoner (mobile/tradlgse)
og landmobile radioer, amatgrradio, AM- og FM-radioudsendelser og tv-udsendelser,
kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. For at vurdere det elektromagnetiske
miljg pa grund af faste RF-sendere bgr en elektromagnetisk undersggelse af stedet
overvejes. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor enheden bruges, overstiger det
geeldende RF-overholdelsesniveau ovenfor, bgr enheden observeres for at verificere
normal drift. Hvis der observeres unormal ydeevne, kan yderligere foranstaltninger
veere ngdvendige, sdsom at omorientere eller flytte enheden.

b I frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz ber feltstyrkerne veere mindre end 3 V/m.
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Anbefalet afstand mellem baerbar og mobil
RF-kommunikationsudstyr og produktet

Enheden er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor udstralede RF-forstyrrelser
er kontrollerede. Kunden eller brugeren af enheden kan hjeelpe med at forhindre
elektromagnetisk interferens ved at opretholde en minimumsafstand mellem beerbart og
mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og enheden som anbefalet nedenfor, i
henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Nominel maksimal Separationsafstand i henhold til senderens frekvens
udgangseffekt for m
senderen
150 kHz til 80 MHz | 80 MHz til 800 MHz |800 MHz til 2.7 GHz
W d=12VP d=12VP d=23P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

For sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den
anbefalede separationsafstand d i meter (m) estimeres ved hjaelp af den ligning, der
geelder for senderens frekvens, hvor p er senderens maksimale udgangseffekt i watt (W)
ifslge senderproducenten.

BEMAERK 1 Ved 80 MHz og 800 MHz geelder separationsafstanden for det hgjere
frekvensomrade.

BEMAERK 2 Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk
udbredelse pavirkes af absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.
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IV. Installation

A. Sikkerhedsadvarsel

Lifteveegten ma IKKE vippe pad noget tidspunkt
1. Liftvaegten ma IKKE vippe, ndr den er installeret pad
patientlgftesystemet.
Lodret
|

?
|
|
|
|

Hvis Liftvaegten er vippet og ikke er helt lodret ved installationen,
vil det medfgre, at Liftveegtens led bgjer. Dette vil i sidste ende
fordrsage brud, ndr den har vaeret brugt tilstreekkeligt mange
gange og udsat for tilstraekkelig veegt, fordi der pafgres kraft mod
leddene pa en made, som de ikke er designet til at hdndtere.
2. Liftvaegten ma IKKE vippe pa noget tidspunkt under
patientlgftesystemets drift.

Hold IIodret \

/,

: |
Selv om lgftevaegten er helt lodret, nar den er installeret, gselder
den samme risiko for brud, hvis den er bgjet pd noget tidspunkt
under drift (f.eks.: Patientlgftesystemet haever patienten til et
hgjere punkt for vaegtmaling).
VIGTIGT: Hvis der observeres haldning eller bgjning pa
noget tidspunkt, ma lgftevaegten IKKE anvendes.
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Inspicer kardanleddene fgr brug for tegn pa skader eller Igshed

1. Inspicer visuelt kardanleddene, der forbinder liften med
patientlgftesystemet, fgr brug.

Lafteveegten er designet til at blive installeret mellem lgftebgjlen og
bgjlen pa patientlgftesystemet i en helt lodret position.
Lodret
|

Patientlgfter
Laftebgjle

| Patientlgfter-
r ophaeng

(L) A
1 4

I

Hvis der observeres synlige skader eller bgjninger, ma Igftevaegten
IKKE anvendes.
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2. Hvis der ikke observeres nogen visuel skade, skal
lgftevaegten drejes manuelt for at teste, om forkert
bevagelse er mulig.

Charder Igftevaegte bgr installeres pa patientlgftesystemer, der
bruger 360-graders drejelejer. Rotationen bgr udfgres ved hjzelp af
lgftesystemet i stedet for enheden.

Kardanleddene pd MHS25001 / MHS26001 / MHS2700 Igftevaegte
(med faste kardanledde) drejer IKKE. Hvis de kan drejes manuelt,
betyder det, at leddene er beskadigede, og Igfteveegten bgr IKKE
anvendes.

(MHS2500I / MHS26001 / MHS2700 ikke-roterende kardanledsmodel)

Kardanleddene p& MHS25101 / MHS26101 / MHS2710 Igftevaegte
(med roterende kardanledde) kan dreje, men kun vandret. Hvis
de manuelt kan drejes i en anden retning, betyder det, at leddene
er beskadigede, og lgftevaegten bgr IKKE anvendes.

3. Liftevaegten og ophangningsbgjlen skal kunne bevage
sig frit i alle retninger.

Hvis Igftevaegten blokeres i at bevaege sig frit, vil den blive udsat for
vridende kraft, hvilket potentielt kan forarsage skade.

16



Liftveegten skal installeres pa et patientlgftesystem, der
tillader 360 graders fri drejning.

1. Rotationen skal udfgres med et 360-graders frit drejeligt
patientlgftesystem.

Selv om MHS2510I / MHS26101 / MHS2710 lgfteveegte med
vandret roterende kardanled anvendes, bgr rotationen udfgres af
patientlgftesystemet og ikke Igftevaegten for at minimere risikoen
for beskadigelse af lgftevaegten.
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Nvylock- skruer skal skrues fast i henhold til
specifikationerne

Nylock- skruer skal fastggres i henhold til den korrekte
monteringsprocedure. Forbered en unbrakoskruetraekker og en
momentnggle.

1. Hold/fastggr den ene side med en skruetrakker

2. Spaend/fastggr Nylock -skruerne med en momentnggle
(gentag fra den anden side)

VIGTIGT: Momentstyrken skal indstilles til 18 kgf-cm £+ 1
kgf-cm

VIGTIGT: Nylock- skruen skal fastgores fra begge sider (den
ene side med en skruetraekker, den anden side med en
momentnggle). Nylock- skruen vil ikke strammes og vil blot
rotere pa plads, hvis der ikke pafgres modkraft fra den
anden side.

o

z%\

|

o)

18




Kontroller, at alle skruer er helt spaendt

Ingen. Punkt Antal
A Sekskantet Nylock -skrue 2 skruer pr. samling
B Stopskrue 1 skrue pr. samling

B. Stopskruer

A. Sekskantet
Nylock-skrue

Stopskruen skal
veaere helt strammet.
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B. Iseetning af batterier

Genopladelig batteriversion
Enheden bruger en genopladelig batteripakke.

AN

Nar stremniveauet er lavt, skal du genoplade batteripakken via
micro-USB-porten. Nar portlampen blinker rgdt, oplades batteriet.
N&r portlampen lyser konstant grgnt, er batteriet fuldt opladet.

Opladningsport

VIGTIGT (SIKKERHEDSMEDDELELSE):
B Opladning bgr kun udfgres med en godkendt Charder- oplader.
®m  Opladning skal udfgres i et brandsikkert omrade, vaek fra bgrn
og kaeledyr.
B Opladning bgr udfgres ved en temperatur mellem 10°C og
45°C. Oplad aldrig batterier uden opsyn, eller hvor der er
20



genstande som taepper, mgbler, tree- eller vinylgulve, gardiner
eller andre brandfarlige genstande til stede.

B Forsgg ikke at oplade et batteri, der er opsvulmet eller
buleformet.

B Batterier skal opbevares pa et kgligt og t@rt sted, nar de ikke er
i brug.

m  Hvis batterierne bruges ofte, kan de opbevares fuldt opladede.
For at maksimere batteriets levetid bgr batterier, der ikke
bruges s3 ofte, dog ikke opbevares fuldt opladede.

B Batterier, der opbevares i lzengere tid, skal oplades fuldt ud
hver tredje maned eller oftere for at undgd afladning og
beskadigelse af batteriet.

Tgrbatteriversion
Enheden bruger 4 x AAA-batterier .
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V. Indikator og ngglefunktione

Enhedsindikator ( 3-nggle OIML-model)

BMI function Hold function Net weight Gross weight
active active
chaorder EBEM HOLD NET GROSS

kg—|

Weight in kg
cm
Max 300kg Min 2kg e=0.1kg
Enhedsindikator (model med 3 taster)
BMI function Hold function Net weight Weight in Ib
active active / (Unit model only)
charder eMi HOLD MET I

kg ]

Weight in kg

Capacity: 300kg x 0.1kg 660lb x 0.2Ib

cm
Vise
Y Tradlgs
e Stabil
- Negativ veegt
+{+ Nul
(77} Batteri

22



/ C)‘\
20/T¢

\—/
HOLD

BMI

->OIT<-
fUMT;

HOLD
BMI

Tastfunktion (OIML-model med 3

taster)
o}
1. 0/T¢; Taend eller sluk. Nulstil displayet til

0.0 kg-visning . Tryk og hold nede i 3
sekunder for at slukke. Tryk for at gge
hgjden i BMI-tilstand.

2. /\ : Tryk for at mindske hgjden i
BMI-tilstand . Tryk og hold nede i 3 sekunder
for at abne enhedsindstillingerne

HOLD
3. [BML|; Bestem stabil vejevaerdi - bruges
nar vaegten er ustabil. Tryk og hold nede i 3
sekunder for at ga i BMI-tilstand. Tryk for at
bekreefte hgjdeindtastning i BMI-modellen.

Tastfunktion (model med 3 taster)

o}
1. 20/T<l: Teend eller sluk. Nulstil displayet
til 0.0 kg-visning . Tryk og hold nede i 3
sekunder for at slukke. Tryk for at gge
hgjden i BMI-tilstand.

UNIT
2. : Skift mellem kg og Ib. Den sidst

anvendte enhed gemmes i hukommelsen.
Tryk for at mindske hgjden i BMI-tilstand.
Tryk og hold nede i 3 sekunder for at abne
enhedsindstillingerne

HOLD
3. LBMI |: Bestem stabil vejeveerdi -
bruges nar vaegten er ustabil. Tryk og hold
nede i 3 sekunder for at ga ind i
BMI-tilstand. Tryk for at bekraefte
hgjdeindtastning i BMI-modellen.
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V1. Brug af enhed

A. Grundlaeggende betjening
O]

Teend enheden med B0IT< tasten. Enheden vil automatisk udfere
selvkalibrering og vise softwareversionen.

Nar "0.00 kg" vises pa indikatoren, er enheden klar til maling.

Bemaerk: Hvis "0.00 kg" ikke vises pa indikatoren, skal du trykke pa
®

=20/T¢ tasten for at nulstille enheden.

For personen til at sidde pa slynge (eller anden anordning forbundet
til lofteanordningen). Nar vaegten er stabiliseret, vises symbolet
"stabil" pd indikatoren.

Bemeaerk: Hvis personens vaegt overstiger vaegtens kapacitet
(inklusive tara), viser indikatoren "Err" p§ grund af overbelastning.

B. Hold

Hold-funktionen bestemmer gennemsnitsvaegten og er designet til
at blive brugt, hvis forsggspersonens vagt ikke stabiliserer sig
(f.eks. et aktivt barn).

Bemaerk: Hvis udsvinget er for stort, vil det veere vanskeligt at
bestemme den gennemsnitlige vaagt, og holdfunktionen fungerer
muligvis ikke korrekt.

1. Teend enheden normalt.

o M o . .
2. Tryk pa LBML ] tasten. "HOLD" vises pa indikatoren.
3. Udfgr malingen som saedvanlig.
4. Efter et par sekunder vises den gennemsnitlige vaegt p3
indikatoren. Denne vaegt vil veere 18st - pd dette tidspunkt vil
motivets bevaegelse ikke pavirke vaegten.

5. For at friggre den laste vaegt skal du trykke pa LBMI ltasten igen
for at vende tilbage til enhedens normale tilstand.

Bemeaerk: Holdefunktionen kan aktiveres fgr eller efter personen
sidder i slyngen.
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C. BMI
HOLD
1. I normal tilstand skal du trykke pa og holde BML| tasten nede
for at ga til BMI-tilstand.
2. Displayet viser den sidst registrerede hgjde. Cifrene blinker.

[0)
o | = . NIT
3. Tryk pa 20iT<tasten for at gge hgjden, [A] eller Y for at

mindske hgjden. Tryk og hold nede for at gge hastigheden.

HOLD
4., Efter indtastning af hgjden, tryk pa [BML| for at bekreefte.
5. Fortsaet med at veje personen som szedvanligt. Indikatoren viser
vaegt, hgjde og BMI.
BEMZARK: Hold-funktionen kan bruges pa dette tidspunkt, hvis
vaegten er ustabil.

6. Tryk pa LBML| tasten for at vende tilbage til normal tilstand.

Kategori BMI(kg/m?) Risiko for fedmerelateret
sygdom

Under < 18.5 Lav

Normal 18.5-24.9 Gennemsnit

Over 24.9-29.9 Lidt gget

Overvaegtig I 30.0-34.9 @get

Overveegtig II 35.0-39.9 Hgj

Overveegtig ITII | > 40 Meget hgj

(Verdenssundhedsorganisationens BMI-standarder for voksne)

BEMZARK : Selvom BMI beregnes pa samme made, bgr personer
under 18 8r bruge separate standarder til fortolkning i
sammenligning med percentildiagrammer for deres aldersgruppe.

D. Tare

Tarafunktionen giver brugeren mulighed for at treekke vaegten af
objekter fra enhedens maleresultat.

1. Placer den@genstand, der skal tareres, pa slyngen.

2. Tryk pa B0/T<ltasten, nar det stabile symbol vises pa indikatoren.
Displayet vil vise "0.00 kg".

3. For personen (plus den tarerede genstand), der skal vejes, op pa
slyngen. Udfgr malingen.

4. For at nulstille taraveerdien skal du fjerne alle genstande fra
o}
slyngen og trykke pd b0/T¢ tasten.
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VII. Opseetning af enhed

3-nggle OIML-model

N&r enheden er teendt, skal du trykke pd /\ -tasten og holde

den nede i ca. 3 sekunder , indtil displayet viser "SET" efterfulgt af
softwareversionen.

I enhedens opsaetningsmenu:

BMI ifor at skifte til naeste menupunkt
o}
»0/T<for at bekraefte valg / 8bne undermenu

HOLD
N&r andringerne er gennemfgrt, skal du trykke pd , [BMLlindtil
0)

"Afslut" vises pa skaermen. Tryk pd 20/T<for at gemme aendringerne.
Enheden genstarter automatisk og anvender a&ndringerne.

T
Automatisk slukning :

Instruer enheden til at slukke automatisk efter et bestemt tidsrum.

Automatisk sluk-muligheder: 60 sek / 120 sek / 180 sek / 240 sek
/ 300 sek / Sluk

, [HOLD o}
Tryk pa LBMI [for at skifte mellem tidsindstillinger, og tryk 20/T¢pa
for at bekreefte valget.

Summer/biplyd :II@

N&r funktionen er aktiveret, vil der vaere en biplyd, ndr: indikatoren
er taendt, tasterne trykkes ned, og veegten er stabil.

Tryk pa LBML ifor at skifte mellem til/fra, og 20/T<tryk pa tasten for
at bekreaefte valget.
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3 - nggleenhedsmodel

Nar enheden er taendt, skal du trykke pa og holde UNIT trykkes

nede i ca. 3 sekunder , indtil displayet viser "SET", efterfulgt af
softwareversion.

I enhedens opsatningsmenu:

BMI | for at skifte til naeste menupunkt
O
»0/T¢| for at bekreefte valg / 8bne undermenu

o ,
Nar eendringerne er gennemfgrt, skal du trykke pa, LBMIL Jindtil
O]

"Afslut" vises pd skaermen. Tryk pa bB0/T« for at gemme aendringerne.
Enheden genstarter automatisk og anvender a&ndringerne.

Automatisk slukning :M

Instruer enheden til at slukke automatisk efter et bestemt tidsrum.

Automatisk sluk-muligheder: 60 sek / 120 sek / 180 sek / 240 sek
/ 300 sek / Sluk

HOLD o}
Trykke for at skifte mellem tidsindstillinger og for at
bekraefte valget.

Summer/biplyd :II@I

N&r funktionen er aktiveret, vil der vaere en biplyd, ndr: indikatoren
er teendt, tasterne trykkes ned, og veegten er stabil.

HOLD Eol
Trykke for at skifte mellem til/fra, og tasten for at
bekraefte valget.

\III. Tradlgs forbindelse

Hvis enheden har et tradlgst modul installeret, aktiveres det
automatisk, ndr enheden taendes. Se venligst instruktionerne til
Charder tradigs software for yderligere oplysninger.
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IX. Fejlfinding

Far du kontakter din lokale Charder- distributgr for
reparationsservice, anbefaler vi, at du overvejer fglgende
fejlfindingsprocedurer:

Selvinspektion

1. Enheden taendes ikke

HEN

Hvis batteriet er opbrugt, skal det udskiftes med nye batterier

. Indikator viser "00000" NULSPAND uden for omrade

Interferens pa grund af faktorer som RF-forstyrrelser eller
jordvibrationer. Flyt enheden til et sted uden interferens, og
prgv igen.

Eksterne objekter, der forstyrrer enheden. Ryd omradet for
forstyrrende objekter, og prgv igen.

Hvis ovenstaende trin ikke kan Igse problemet, kan det veere
ngdvendigt at foretage en ny kalibrering for at korrigere
vejengjagtigheden.

Distributgrsupport kraaves
Hvis folgende fejl opstar, anbefaler vi, at du kontakter din lokale
Charder- distributgr for reparation eller udskiftning:

1. Enheden taendes ikke

EN

Defekt teend/sluk-knap

Brudte eller beskadigede ledninger, der fordrsager kortslutning
eller defekt forbindelse

Sikringsudbraending

. Beskadigelse af indikator

Mulige hardwarefejl inkluderer: ujaevn lysstyrke pa
LCD-skaermen, slgret tekst, udtvaeret regnbueskaerm, forkert
decimalvisning

Kan ikke gemme eller laese data

Indikatoren viser "ErrL" efter at enheden er taendt

Taster svarer ikke

Fejlfunktion i summer
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Fejimeddelelser

Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

LabAL

Advarsel om lavt
batteri
Batterispaendingen er
for lav til at betjene
enheden

Udskift batterier

Err

Overbelaste

Den samlede
belastning overstiger
enhedens maksimale
kapacitet

Reducer vaegten pa
maleplatformen og
prgv igen

Taellefejl
Signal fra vejeceller
for lavt

Fejlen skyldes normalt
en defekt vejecelle
eller ledningsfgring.
Kontakt venligst
forhandleren.

Taellefejl
Signal fra vejeceller
for hgjt

Fejlen skyldes normalt
en defekt vejecelle
eller ledningsfaring.
Kontakt venligst
forhandleren.

Nulpunktsindstilling
over kalibrering
nulomrade +10% ved
teending

Genkalibrering
pdkraevet. Kontakt
venligst distributgren.

Nulpunktsindstilling
under kalibrering
nulomrade -10%
mens strgmmen er
teendt

Genkalibrering
pdkraevet. Kontakt
venligst distributgren.

Programfejl
Fejl med enhedens
software

Kontakt venligst
distributgren
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X. Produktspecifikatione

A. Enhedsoplysninger

Model MHS2710

Kapacitet Ngjagtighed

150 kg x 0.1 kg + 150 g

175 kg x 0.1 kg + 150 g

Kapacitet 200 kg x 0.1 kg t150g¢g

230 kg x 0.1 kg *150g¢g

Vagtmaling 300 kg x 0.1 kg +150g

400 kg x 0.2 kg +300g

OIML Klasse III

Enhed kg/lb (kun ikke-OIML-model)

1.0-tommer LCD-skaerm

LCD-skaerm (5 1/2 cifre)

Dimensioner | Samlet set 122(W) x 60(D) x 180(H) mm

Enhedens vagt 1.04 kg
On/Off/Zero/Tare, Hold/BMI
Ngglefunktioner Unit (non-OIML model)

/A\Setup (OIML model)

Tradlgst modul (valgfrit)
BEMZARK : Enheden ma kun
tilsluttes netveerket af
kvalificerede distributgrer.

Dataoverfgrsel

Genopladeligt batteri /

Stremforsyning 4 x AAA-batterier

0°C~+40°C
Driftsmiljg 35% / 90% RH
700 hPa ~1060 hPa

Brugervejledning, batteriholder,
genopladeligt batteri (valgfrit),
mikro-USB-kabel (valgfrit),
strgmadapter (valgfrit)

Standardtilbehgr
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B. Tekniske data for samlinger

(&)

0

v $21.5
e
3 T i
) | $13.80
o i

M12¢1.75

55-6381 16mm  |! 4%
SS-6384 13mm SS-7121 18.5mm

SS-6385 12mm

SS-6662 14mm
SS-6663 24mm
SS-6664 30mm
SS1-0681 24mm
SS1-0691 29mm

S§S5-7122 6mm

SS1-0641 12mm — (@5~ $S-00058 7.7mm
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XI. Overensstemmelseserklaering

Producenten erklzerer hermed, at dette produkt er i
overensstemmelse med de regler og standarder, der er beskrevet i
fglgende direktiver:

C € (EU) 2017/745 Forordning om
2460 medicinsk udstyr

2014/31/EU Direktiv om
CE M 200122 | ikke-automatiske vaegte

RoHS-direktiv 2011/65/EU og delegeret direktiv (EU)
2015/863

Direktiv 2014 /53 /EU om radioudstyr og teleterminaludstyr

(gzelder hvis enheden har tradlgs funktion)

Del 15 af de fgderale kommunikationsregler
Denne enhed m3 ikke forarsage skadelig interferens
Denne enhed skal acceptere modtaget interferens uden at forarsage ugnsket drift.

(Den fulde overensstemmelseserklaering er tilgaengelig p& producentens
hjemmeside )

Autoriseret EU-repraesentant:

Obelis s.a.
E U RE P Bd Général Wahis, 53
B-1030 Brussels

Belgium

Fremstillet af

Charder Electronic Co., Ltd.
No.103, Guozhong Rd., Dali Dist.,
Taichung City 41262 ,Taiwan

CD-IN-01093 REV001 01/2026
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